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Посвещение

Тази книга е посветена на моята съпруга, Праном Джоунс, която прaви живота ми по-лесен. Дъщеря ни Чалита беше повече от добра към нас по време на написването на тази книга, която е базирана на действителни елементи в повече от един аспект.




Цитати за вдъхновение

 Не вярвайте в нещо, просто защото сте го чули,

не вярвайте в нещо, просто защото някой го е казал или се носи като слух, 

не вярвайте в нещо, просто защото е записано в религиозните книги,

не вярвайте в нещо само заради авторитета на вашите учители и по-възрастните, 

не вярвайте в традициите, защото са били предавани през поколенията, 

но, след наблюдение и анализ, когато откриете, че е разбираемо за ума и е за доброто и благото на всички, тогава го приемете и живейте според него.

 

Гутама Буда

―

О, Велики Дух, чиито глас се носи с вятъра, чуй ме. Направи ме силен и мъдър. Позволи  ми да се насладя на пурпурния залез. Нека ръцете ми носят с уважение това, което си ми дал. 

Научи ме на тайната, която се крие под всяко листо и всеки камък, така както си учил тези преди мен.

Дай ми сила, не за да стана по-велик от братята си, а за да се преборя с най-големия си враг - мен самия.

Позволи ми винаги да идвам при теб с чисти ръце и отворено сърце, така че в залезът на моя земен път душата ми да дойде при теб без срам.

 

(По традиционна молитва на племето Сиукс)

―
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1  МЬОСА, НОРВЕГИЯ

Старият Барон седеше зад голямата добре полирана маса от тиково дърво и кожа в офиса си и гледаше отвъд езерото, което се разстилаше пред него. Той беше нисък за норвежец, около 172 см, с елегантна къдрава, прошарена коса, доста кръгло лице с очила и с кафеви очи , облечен небрежно в тъмнозелена жилетка, отворена риза и сив панталон от фланелен плат, понеже не очакваше гости поне до след обяда. Абсолютната тишина бе нарушавана от време на време от леда, който се пукаше по езерото отвън или от птиците, търсещи рибки в плитката вода. Старият замък стоеше самотно в големия имот повече от петстотин години и сегашният Барон беше прекарал по-голямата част от времето си тук, след като беше завършил образованието си. Тишината се беше вкоренила в него. 

 Когато най-сетне чу дългоочакваното почукване на вратата, той отговори с изненадващо писклив глас. 

 “Влез! О, Максимилиан, надявам се имаш добри новини за мен.” В гласа му имаше повече от нотка на нетърпение. 

 “Да, господин Барон, сигурен съм в това. Телефонните линии и сателитната антена са поправени и работят нормално след снощната буря, пощата също пристигна.” Максимилиан поднесе на Барона сребърния поднос, който носеше и Баронът взе дузината писма, които бяха на него. 

 “Това значи ли, че телефоните, интернетa и сателитните комуникации са напълно възстановени?”

  “Моите тестове показват, че всичко е както трябва, господин Барон.” 

 “Това е добре. Благодаря, Максимилиан. Може да продължиш с приготовленията. Върви ли всичко по план?” 

 “ Да, милорд, никакви проблеми.” 

 Баронът помаха с писмата и икономът тихо излезе от стаята, но макар че затвори вратата след себе си, хвърли един последен поглед към лицето на господаря си. Може би беше смело, дори малко нахално от негова страна, но икономът обичаше да знае,в какво настроение е Баронът по всяко време. 

 Максимилиан служеше на барона от времето, когато и двамата бяха млади мъже в Университета в Хайделберг. Той беше германец и единственият човек, на когото беше позволено да го нарича господин Барон. Цялото домакинство му имаше доверие. Бяха заедно от над петдесет години и познаваха един друг подобре, отколкото познаваха съпругите си.

 Баронът потърси тежките тъмнозелени пликове, които идваха от най-близките семейни приятели и компанията, в която работеше. Отвори тези пликове с известна тревога, докато остави другите настрани за по-късно. Усминхна се докато вадеше поканите една след друга. Общо осем. Вдигна ги пред себе си, говорейки на един от старите семейни портрети.

 “Кланът ще се събере, дядо Петер. Ще се съберем заедно отново и ще продължим старата семейна традиция!” 

 Облицованите с ламперия стени на офиса бяха отрупани със семейни портрети, но два от тях представляваха особен интерес за Барона в момента. Те не бяха изложени на показ за пред всеки, не че много хора влизаха в личният му кабинет така или иначе. Само една шепа бизнес мениджъри, адвокати, счетоводители и подобни хора някога бяха прекрачвали тази врата. Но Баронът имаше друга стая, тайно помещение до кабинета си. То съществуваше още от времето, когато замъкът беше построен, но заедно с други работи по реставрацията, които бяха стрували милиони долари и това помещение беше актуализирано за двадесет и първи век с топ модерна система за комуникация и сигурност. Той натисна дистанционното в джоба си и един перфектно скрит в стената панел се отвори с приплъзване - напълно безшумно. 

 Стаята беше голяма по всички стандарти. В средата се намираше една перфектно кръгла маса с тринайсет еднакви стола един до друг, привидно ненужен античен полилей висеше над средата на масата със свещи, които се палеха от пиезо запалки и биваха угасени от флакони със сгъстен въздух. Всичко това се управляваше от същото дистанционно. То се използваше само при специални случаи, тъй като стаята бе напълно осветена от скрити светлини, които се регулираха според обстоятелствата. Когато Баронът влезе в “Светилищетo” , както той го наричаше, той натисна друго копче на дистанционното и половината от стената в далечният край на стаята разкри сцена от градината на замъка. Това бе специален затъмнен прозорец, който разкриваше гледка над целия имот.

 Баронът погледна бегло към лебедите, които плуваха в езерото отвън. Натисна още няколко бутона и два стъклени панела оживяха и разкриха двете му най-ценни вещи. Една картина с маслени бои и една рисунка изложени в контролирана атмосфера се появиха пред него. Баронът протегна поканите към мъжа на картината и каза:

“Четиристотната годишна среща на нашия род скоро ще се състои, о многоуважаеми наш родоначалнико. Дълго се опитваха да изтрият твоята връзка със семейството, но ние никога не се предадохме. Никога не се отказахме от теб и никога няма да го направим. Ние знаем, че сме една кръв и винаги ще пазим вярата. Само още три дни и всички ще бъдем заедно - Надявам се ще ни окажеш честта да присъстваш сред нас на този свят ден, дори за малко?”

Баронът се усмихна, когато усети в ума си отговорът като едно тихо “да”. Усмихна се и на средновековния мъж с къса права коса на картината и отново почувства, че е получил отговор. Продължи нататък към жената от втората картина. Това не беше портет, но на рисунката имаше само един човек. Поклони се леко и удари пети в знак на почест.

“Скъпи предци, вашата воля ще бъде изпълнена според старите семейни традиции.” След това се поклони отново на всяка картин, завъртя се на пета, напусна светата стая и натисна бътонът, който отново заключи стаята с едва доловим звук от плъзгащата се врата. Стигна до бюрото си, пусна компютъра и за пореден път звънна на иконома.

“Максимилиан”, каза той, “Изглежда наистина всички методи за комуникация работят отново. Писмата, които получих сутринта сочат, че традиционното семейно събиране ще се осъществи, както бе по план. Бъди така добър да започнеш древните приготовления за четиристотната по ред сбирка и стотното специално посвещение, които ще се състоят заедно. Вече си бил отговорен за приготовленията на една дузина посвещения, нали Максимилиан?”

“Така е, господин Барон, това ще е тринадесетият път.”

“Наистина оценявам твоята помощ, Максимилиан, не само от мое име, но и от името на цялото семейство. Уведомени ли са най-новите членове на персонала за своите задължения по време на събитието и къде могат и не могат да бъдат по време на двудневните тържества?”

“ Да, Милорд, всичко е точно както разпоредихте.”

“ Настаняване на гостите, които ще пренощуват тук, храна, напитки, специални изисквания и други подобни?”

“ Да, господин Барон, лично се погрижих за детайлите.”

“ Има ли нещо, за което искаш аз да се погрижа?”

“ Не, господин Барон, единствено нещата, в които не съм посветен.”

“ Чудесно, може да продължиш с работата си, Максимилиан. “

“ Разбрано, господин Барон.”

 С това  вниманието на баронът се измести върху ежедневните му бизнес занимания и той забрави за иконома.

∞

Тридесет и един гости, пристигнаха почти едновременно следващия следобед. Повечето пристигнаха с колите си, няколко - с личните си хеликоптери. Имаше единадесет члена на Вътрешния кръг, четирима кандидати, десетима съпрузи и шест тийнеиджъра. Половинките бяха добре дошли, същото се отнасяше и за децата над тринадесет, но те не бяха част от “Вътрешният кръг”, който се състоеше от Баронът, Баронесата и единадесет други близки приятели и членове на семейството. Гостите извън кръга бяха държани на разстояние от най-важното събитие на вечерта. Партньори и гаджета не бяха допускани. Другите единадесет приближени от кръга бяха близки и далечни кръвни роднини и имаха общо десетима съпруги или съпрузи и десет деца. На четири от децата вече обръщаха специално внимание.

На церемонията за първи ранг кандидатите идваха с желание, но неспокойни, развълнувани и същевременно предпазливи, а тези които знаеха повече за това, което се случваше, не казваха нищо, въпреки че спонсорите се надяваха на това точно техният кандидат да премине теста и докаже, че преценката им не е помрачена от родителска привързаност. Ако кандидатите преминеха изпитанието, те щяха да станат “аколити” - аспиранти на Вътрешния кръг и да научат тайните за членовете му, когато някой от тях умреше и преминеше в редиците на предците.

Членовете на Вътрешният кръг бяха възрастни, но не и твърде стари, и тъй като всички бяха заможни имаха достъп до най-добрите лекари в света. Баронът, който бе на седемдесет, беше вторият най-млад в Съвета, както понякога наричаха Вътрешният кръг, след съпругата си, Ингрид, и беше президент на Съвета. Жена му беше по-млада с десет години и бе председател на Съвета. Двамата не бяха благословени с деца, затова не можеха да добавят свои наследници в Съвета, но въпреки това имаха пълен контрол. Така бе създадена организацията преди четиристотин години. Всъщност по много начини тяхната Конституция беше доста напредничава, и мъже, и жени имаха равни условия, но веднага след като водачът биваше избран, той или тя имаха абсолютна власт. Баронът бе харесван и уважаван, защото винаги изслушваше несъгласните и приемаше, че понякога мнението на друг може да е по-добро от неговото, дори когато не бе наложително.

Президентът и председателят оставаха на позициите си доживот или както бе упоменато “за целия период, в който избраният живее на тази земя”. Очакваше се, че Баронът и Баронесата ще изпълняват ролите си поне още десет - двадесет години, но никой нямаше против това. Според малкото, което се знаеше, Баронът бе най-близкият жив родственик на “Великия Родоначалник” . Други също твърдяха, че са кръвни наследници, някои дори имаха доказателства за това, но норвежкият клон на фамилията смяташе, че са единственото му истинско семейство; те бяха единствените, които наистина го разбираха и единствените истински пазители на Вярата, макар че повечето историци и ред други хора не ги признаваха за такива.

Те никак не се интересуваха от това. Дори им харесваше. Според тях, те знаеха кои са предците им и не ги беше грижа за мнението на външни хора. През вековете се разнасяха слухове за тайното общество , но те винаги бяха отричани. В стари времена това бе постигано с безмилостно насилие, но в по-модерни и цивилизовани времена завеждането на дела бе също толкова ефективно. Семейство Седолфсен имаше връзки с най-опитните и безмилостни адвокати на света и бе готово да използва тези връзки дори и при най-малкият намек за скандал.

Това не се случваше често, тъй като редакторите на вестници знаеха какъв риск поемат, ако нападнат семейство Седолфсен,  но някои по-смели бяха фалирали в опитите си да разкрият повече, отколкото можеха да докажат. Поредната вълна от евентуални разкрития щеше да започне много скоро. Най-голяма заплаха бяха недоволни кандидати, които не бяха издържали теста. Понеже бяха млади, те често се напиваха и разказваха на приятели  за детайли, които не трябваше да излизат наяве. Понякога се случваше така, че тези така наречени приятели продаваха изтеклата информация за могъщата и потайна фамилия Седолфсен на пресата. Следващите няколко месеца, семейството щеше да е най-уязвимо. Цялото празненство щеше да трае два дни. Първия ден - с някои местни управници и по-далечни гости, които обаче не бяха поканени да пренощуват. Ако някой попиташе за това, каква е причината за ежегодните тържества, отговорът винаги бе един и същ. “О, дори ние самите не знаем със сигурност! Един от нашите предци, може би прастарият чичо Петер, е дал начало на тези традиционни събирания  на тази дата преди четиристотин години, и от тогава на никой не му е хрумнала причина да не се състоят. От тогава се събираме всяка година.”

Това винаги разсмиваше хората и обикновено с това темата се изчерпваше, макар че истинската причина за тържеството първата вечер бе да зареди замъка с енергия, която Вътрешният кръг да използа за своите ритуали на следващия ден. Малцина разбираха това и дори още по-малко на брой бяха забелязали, че най-пищните тържества се случваха всяка четвърта година, когато се избираха евентуалните нови възпитаници. 

И тази стотна селекция щеше да е грандиозно събитие.




2 ГОДИШНИЯТ БАЛ НА ФАМИЛИЯ СЕДОЛФСЕН

Баронът искаше четиристотният бал и избирането на възпитаник номер сто да са най-добрите организирани някога. Затова дълго бе мислил, след това се беше съветвал със жена си и накрая бе попитал Съвета  за техните преподръки. Обикновено това беше начинът, по който тои вършеше нещата и една от причините да е толкова уважаван.

Като резултат от това бяха поканени триста и деветдесет гости  и назначени още петдесет човека персонал. Баронесата беше наясно, че нищо не трябва да се обърка тази година, въпреки че залата щеше да е двойно препълнена. Затова се беше свързала с най-добрите агенции за организиране на тържества в Норвегия и Швеция, за да могат да проучат и да и изпратят нужния допълнителен персонал.

Фон Кнутсен бяха най-добрите в този бранш и дори се носеха слухове, че кралските семейства и в двете държави бяха ползваха техните услуги не един или два пъти.

“ Какво ще е времето, Франциско?” запита Баронесата съпругът си. “ Вярваш ли, че боговете ще са благосклонни към нас тази година?” Тя бе само няколко сантиметра по-висока от мъжа си, но бе слаба и елегантна, за разлика от него, който имаше тенденция да наедрява. Косата и и високите токчета я караха да изглежда още по-висока, не че Баронът имаше нещо против. Дори напротив, гордееше се с това, че жена му е висока, какъвто често бе случая с по-ниските мъже.

“ Вярвам, че ще са благосклонни, Джой”, отговори и той, наричайки я с галеното и име. “Ледът по езерото се е разтопил, птиците и лисицата са се върнали… вече не е толкова студено и метеоролозите казват, че ни очаква хубава пролет. Така че - вярвам, че ще сме късметлии.”

“ Също така беше гениална идея да поканим толкова много гости, че без значение какво е времето навън, на хората вътре ще им е твърде топло, защото са прекалено много.”

“ Много мило от твоя страна да го кажеш, скъпи. Аз също се гордея със себе си. Хареса ми твоята идея за скрити забавления тук-там между балната зала и шатрата. Със сигурно ще изненада гостите. Или поне така се надявам!”

“Благодаря ти, любов моя. Кетъринг за двеста човека в залата и за още двеста в шатрата би трябвало да раздвижат атмосферата малко, имаме също така залата за пушачи, верандата и градината. Можем спокойно да кажем, че гостите ще имат възможност да излязат на въздух.

“Съгласен съм с теб, Джой, всички заемесени в органиирането заслужават потупване по рамото. Сега, нека да започваме. Първите гости пристигат в осем довечера, нали?”

“Да, Франк, най-добре да се приготвяме. Време е да оставим персонала да се оправят както могат сами. Няма какво повече да направим преди ние самите да сме готови.”

“Добре тогава, Джой. Ще мина да те взема от гардеробната ти в осем.” Те размениха прегръдки и по една целувка по бузата и се разделиха.

∞

Баронът и Баронесата стояха до една маса с напитки около шест метра от входа на залата. Конферансието оповестяваше всеки от гостите при влизането им, но домакините останаха до входа само за половин час, докато най-важните гости пристигнат - тези които бяха поканени по-рано, в осем часа. На тези, които бе казано да заповядат в осем и половина, щеше да им е трудно да срещнат Барона и да изкажат своите благодарности за поканата.

Дрескодът беше официален, което не бе проблем за повечето гости, дори дребните местни бизнесмени имаха смокинг, който обличаха за своите Срещи на Масонската ложа или Ложата на Кръглата маса, на които Баронът също бе член, но вече рядко присъстваше. Бе се записал да членува в знак на добра воля, защото бе традиция и защото беше добра реклама, а не защото искаше да прекарва вечерите си с местното население.

Повечето местни разбираха това и го уважаваха за това, което вършеше около местните благотворителни каузи. Аристократичното семейство Седолфсен се славеше с добра репутация сред мнозинството от хората в областта.

И двамата показваха най-красивите си усмивки в тон с аристократично-военнoто вечерно облекло. Баронът носеше медали и широк колан, а Баронесата бе облечена в тъмнозелена , копринена бална рокля и на главата си носеше тиара. Протягаха ръце, покрити в бели въкавици за поздрав, на всеки един от ранно пристигналите гости. От време на време Баронът леко се покланяше и отдаваше почит, а жена му се навеждаше в реверанс, когато някой от кралско потекло се изправяше пред тях. Докато балната зала започваше да се пълни, членовете на Вътрешния кръг можеха незабелязано да се промъкнат през френските врати, залата или пък през главния вход.

Събитието беше зашеметително, всички смятаха така. Вечерта бе отразена и в местния вестник със статия написана от самия редактор, тъй като той също бе сред присъстващите. Тук беше и неговият шеф от Осло, собственикът на вестника.

Малък оркестър свиреше в балната зала за онези, които можеха да танцуват бални танци, а те бяха доста. За онези които имаха нужда от малка почивка в огледалната зала свиреше арфист, а в шатрата малка театрална трупа изнасяше представление. Тълпата се разпределяше  равномерно между различните локации, а времето бе прохладно, но не и студено.

Гостите се разхождаха между трите стаи, стояха на терасата или се разхождаха из градината осветена от стотици светлини вързани към компютърна програма, която да ги регулира. Леко облечени мъже и жени в чорапогащи и корсети, които сигурно бяха усетили студа изскачаха от беседките и малката зимна градина сред водопади от цветни светлини и гълтачи на огън бълваха пламъци скрити по ъглите. Смях и весели крясъци се чуваха на около цяла вечер.

При толкова много гости и толкова неща, които се случват за членовете на Съвета бе лесно да се измъкнат от събитието, когато пожелаят. Дори не беше нужно да съгласуват усилията си да напуснат залата, доста често съвсем непланирано две трети от тях се появяваха в Светата стая по едно и също време.

Баронът бе отворил огледалния прозорец, който гледаше към балната зала - двета стаи бяха една до друга. Имаше видеонаблюдение в цялото имение и дори в шатрата и то можеше да се проследи на охранителните екрани в замъка.

“Каква невероятна атмосфера, Франциско!” Каза един от членовете на Съвета, които седяха около кръглата маса. “Наистина си надминал себе си тази година.”

“Извинявай, Клаус, какво каза?” Отвърна Баронът, който понякога недочуваше, особено по-непознати гласове. Клаус посочи към екрана и вдигна палец в одобрителен жест. “ О, да, разбирам какво имаш предвид. Благодаря ти. Джой вложи много работа в това тържество.”

“ Особено ми хареса брилянтната идея да има тридесет гости за всеки един участник от Кръга. Добавя допълнително вълнение в атмосферата, не мислите ли?” попита друг от присъстващите.

“Да”, каза Клаус, “ще е от полза утре. Отлична работа и на двамата. Мисля че ще се разходя до шатрата и ще изпуша една цигара по пътя. Изглежда доста оживено там. Някой ще се присъедини ли към мен?”

“Да, аз бих дошъл с удоволствие” отговори един от другите и двамата излязоха заедно. Целият замък бе пълен с хора, които се забавляваха, но това, което се случваше в градината и около шатрата изглежда бе най-популярно, отчасти заради мекото време, отчасти защото в залата ставаше задушно, когато бе препълнена.

Най-празнично настроени от всички бяха тринадесетте от Вътрешния Кръг, които се чувстваха заредени от вълнението на гостите около себе си. Барон Седолфсен и жена му бяха навсякъде. Всички искаха да поговорят с тях и те с неприкрит ентусиазъм взимаха участие в разговорите. Бяха изключително доволни от хубавото настроение на гостите си.

Когато събитието официално приключи в полунощ, домакините останаха близо до изхода на залата, за да благодарят лично на всички, които искаха да пожелаят лека нощ, а това бяха всички, които не трябваше да си тръгват рано.

Когато и последните посетители се разотидоха малко преди един и от персонала бяха заключили вратите на замъка, сякаш от земята изникнаха всички от Вътрешния кръг и се събраха в средата на залата. Всички бяха усмихнати до уши.

“Свалям ти шапка, Франки, на теб също, скъпа Джой, наистина ни накарахте да се гордеем тази година.” Последваха аплодисменти.

“Благодаря, чичо Хокон, много благодаря на всички ви от името на Джой и от мое име. Ако ме извините, имам някои неша, които трябва да свърше преди да си легна, но вие може да продължите до сутринта ако искате. Със сигурност има достатъчно храна и напитки, но ако нещо липсва, просто питайте персонала. Лека нощ.”

Баронът затвори Свещенната стая с дистанционното и се оттегли в покоите си силно въодушевен, но също така искаше да запази сили за по-късно през нощта.




3 НОЩТА НА СТОТНИЯ ВЪЗПИТАНИК

Повечето от членовете на съвета прекараха следващата сутрин в леглата, а следобеда разхождайки се из имението, ловейки риба в езерото, което беше добре зарибено и популярно със пъстървата, която можеше да се хване в него. Семейство Седолфсен имаха някои неща за вършене, но бяха оставили по-голямата част от организацията в ръцете на Максимилиан, тъй като вече нямаше нужда от кетъринг.

Бяха сервирани закуска и обед, но след това нямаше никакви официални трапези, тъй като по стара традиция всички вечеряха заедно след като приключеха срещата около десет вечерта.

 Стаите на всички от Съвета бяха получили достъп до снимките от партито предната вечер и всички бяха отделили по час или два да прегледат най-интересните моменти, за да преживеят отново събитието и да се подготвят за вечерта, която ги очакваше.

Церемонията започна в седем. Всички светлини в общите части на замъка бяха угасени. Само в кухнята бе позволено да използват електричество, за да приготвят вечерята. Факли напоени със смола бяха окачени по стените край пътеките, свещи и огньове горяха в камините на всяка стая. Трептящите светлини караха замъка да изглежда като в пожар. Когато Максимилиан удари гонга в седем часа, тринадесет фигури облечени в дълги до земята черни роби с качулки напуснаха стаите си и тръгнаха към кабинета, носейки в ръце пред себе си големи свещи. Когато всички стигнаха пред вратата на кабинета, водачът им взе един голям, черен ключ и тържествено отключи вратата. Тринайсетте влязоха в редица в стаята, която вече не изглеждаше съвсем обикновена и изчакаха докато друг ключ бе изваден и те бяха допуснати в Свещената стая. Докато всеки един от тях стоеше на прага на стаята, му бе задаван въпрос: “Кой бе последният, но също така и първият Велик Майстор?”

С тихо промърморване всеки от дванайсетте отговори, така че само пазачът на Свещената стая да чуе, и ако отговорът бе верен, да ги пусне да влязат. Всеки един отговори правилно и зае място зад стола си.

“Питам всички вас, които стоите тук, какво е първото условие, за да дадем начало на срещата?” запита пазителят на ключовете.

“ Да ти докажем, о Пазителю, че ние сме членове на Вътрешния кръг, предани и истински, и сме достойни за мястото си на тази маса.” - изрекоха дванайсетте в един глас.

“ А сега ми кажете, как ще го докажете?”

“ Ще го докажем, Пазителю, като разкрием истинската си същност според древната традиция.” - бе отговорът.

“ И каква е тази древна традиция, за която говорите?”

“ Ще се издигнем от Мрака към Светлината и ще бъдем признати за верни членове на кръга.”

“ Така да бъде тогава, ще започнем с номер тринадесет.”

 Един от хората направи крачка напред, постави свещта си в свещника на масата и започна да сваля дрехите си. Той закачи наметалото си на стола и застана пред него. Бе облечен с бяла роба с множество петна и цветни кръпки.

“ Казвам се Ерик.”  каза той и положи два от пръстите на дясната ръка над сърцето си “ и съм Майстор-артист от Ателието по изкуствата в Оденсе. Предавам почитания от името на всички предани и истински артисти, художници и чираци на Ателие Оденсе.

“ Bлагодаря ти, братко художник. Дарбата ти и сърцето на художник, покрито с боя, са добре дошли, а почитаниятат ти са приети. Добре дошъл в Кръга. Номер дванадесет…”

Същото се повтори с всички от номер дванадесет до номер две, който беше Баронесата. Тя бе представител на Арт-ателие Езеро Мьоса. Когато дванайсетте Майстори-художници се представиха, Пазителят заговори отново.

“И аз като Пазител на Свещената стая ще разкрия истинската си идентичност в знак на уважение към вашата откритост и доверие.”

Той свали качулката си и отдолу се откри барета, след това свали и наметалото и разкри художническа престилка.

“Добре дошли в замъка Мьоса, братя и сестри художници, членове на Вътрешния кръг. Бъдете така добри да поздравите от мое име художниците и чираците във Вашите ателиета, и нека сега да заемем местата си”. 

“Скъпи колеги артисти, преди да започнем, нека да отделим време да отворим широко Ателието. Кое е нещото, от което светът наистина има нужда повече от всякога?”

“ Просветление!” -долетя от всички страни отговорът.

“Да, мили братя и сестри, но всеобщо просветление, не това носено само от избрани за избрани, така че нека да проявим вяра и да се гмурнем в мрака вярвайки на Висшите сили. Сега угасете вашата лична пътеводна светлина, която ви доведе тук тази вечер и вярвайте в Общото благо.”

При думата “сега” всички свещи угаснаха и Светата стая потъна в мрак.

“ Велики вселенски художнико” - възкликна Джой - “ молим те, помогни ни в този тъмен час!”

В мрака над тях проблясна искра и една свещ потрепна с пламък, после още две, следвани от още четири, след които още осем. Петнадесет, магично число, дължината на четката за рисуване - средство за просветление.

“Както вече знаете днес е нощта на стотния възпитаник и тя е изключително специална за нас. Не само, че се състои веднъж на всеки четири години, днес тя се състои за стотен пореден път и имаме четирима потенциални нови възпитаници. Сигурен съм, всички знаете, че предната вечер имахме 390 гости, което значи по тридесет гости за всеки един от участниците във Вътрешния кръг и че нашите срещи се състоят само веднъж в годината на 30-ти март. Всички съдбовни числа са в сила тази година, така че нека тя бъде успешна. Ерик от Оденсе, можеш ли да сложиш наметалото и качулката си отново и да подготвиш възпитаниците във външната стая, докато ние тук се подготвим за твоето завръщане.” Той потропа на едно парче кедрово дърво с дръжката на една петнадесет инчова четка за рисуване, с което даде знак, че темата е приключила и майсторът-художник от Оденсе напусна стаята безшумно. 

Докато той въвеждаше възпитаниците  в кабинета и им даваше съвети как да се представят пред Съвета, другите дванайсет подготвиха Свещената стая. Те свалиха различни произведения на изкуството от стените, положиха ги наоколо из стаята, след което сложиха маски и дрехи, които сами бяха направили. Наметнаха отново пелерините и качулките отново и застанаха скрито на различни места из стаята. Накрая прозорецът, които гледаше навън, бе активиран, свещите запалени отново и поставени по местата си, а полилеят-угасен. Франциско натисна едно копче и малка червена светлинка примигна високо в най-горният ъгъл на кабинета. Ерик очакваше тази светлина и бе единственият, който я видя. Всички чуха виене на вълци и зловещ кикот. 

“Възпитаници, време е да покажете че сте достойни да сте част от нашето уважавано общество.” Воят и кикотът продължаваха и докато всеки от възпитаниците показваше  все по-силни признаци на безпокойство, Ерик добави “ обърнете се надясно, за да завържа очите ви… Окей, обърнете се наляво и изчакайте моя сигнал, за да влезете в Стаята за Изпитания, където може би ви очакват духове, демони и други страховити същества. Вашите ментори ще ви насочват, така че - вярвайте им и нищо лошо няма да се случи. “Вая кон Диос”, вярвайте само в Бог, себе си и вашия ментор. Ще очаквам тези от вас, които оцелеят в Другия Свят.”

Чу се кратък удар от гонг някъде из замъка и вратата на Свещената стая се отвори с пискливо, страховито скърцане.

“Възпитаници, направете петнадесет стъпки напред по моето броене, но внимавайте, само петнадесет, нито крачка повече или по-малко. Там ще откриете вашите ментори. Успех! Прекрачете в мрака, смели приятели!”

Те тръгнаха предпазливо напред един по един, докато внимателно брояха на висок глас докато не спряха на петнадесетата стъпка.

“Спрете до тук!” - извика един от менторите през шума докато стисна здраво дясната ръка на своя ученик над лакъта.

“За Бога, спрете, преди да е твърде късно!” - извика и вторият, докато се добираше до своя възпитаник. Към третия и четвъртия се отнесоха по същия начин и всички те бяха отведени в четирите ъгъла на стаята, като трябваше да си проправят път сред препятствията из стаята докато чуваха писъците на членовете на Съвета, покрай които преминаваха. Това бе достатъчно плашещо за младите възпитаници, но превръзките, които носеха, бяха направени от коприна и не покриваха плътно очите им, така че те от време на време успяваха да зърнат бегло различни неща. 

Когато уплашените младежи стигнаха до привидно сигурните си ъгълчета, все още сграбчени от своите ментори, видеостената оживя и разкри гледката на глутница вълци, които ядяха мърша под звука на гръмотевици и небе раздирано от светкавици. Сенките на демонични зелени фигури облечени в черно се прокрадваха между вълците. Бе толкова реалистично, че мнозина биха повярвали, че стоят в средата на тази ужасяваща сцена някъде навън в гората.

“Възпитаници на художниците, очите ви бяха превъразни, за да предпазим чувствата ви от злото, което ви заобикаля в този свят, но някои от вас, най-смелите, най-смирените и най-искрените, ще успеят да видят ужаса, който може да сполети човечеството, дори с превръзка на очите. Ако някой от вас е успял да стори това, то аз го приветствам и го каня да почерпи сила от знанието, че неговите Братя и Сестри са тук, за да го пазят от зло. Mентори, моля ви, преведете своите възпитаници през нашите свещени земи, но ги насочвайте внимателно и ги защитавайте от Злото.”

Tе тръгнаха криволичейки из стаята, като се опитваха да скрият, че просто вървят в близост до стените през повечето време. Когато минаваха покрай кръглата маса или някое от местата, където стояха другите участници, се случваше нещо неочаквано и страшно на фона на виещи вълци и демони, които се забавляваха така, както хората си го представят.

Един от кандидатите се спъна и почти припадна, но бе окуражен от своя ментор.

“Бъди смел, Робърт, почти успя да преминеш през тази страховита вечер. Нека аз бъда твоя водач, щит и подкрепа.”

Робърт продължи, но вече бе убеден че не е преминал теста и е разочаровал своя учител.

“Виждам Братя, които пристигат,” - чу се глас от тъмнината. “Братя, добри ли са сърцата ви?”

“ Да, Братко, а твоето?”

“ Да, търсим подслон от тази лудост!”

“Ще се присъедините ли към нас?”

“ С радост ще се присъединим.” - бе отговорът. Още три пъти бяха разменени поздрави и всички осем се отправиха към масата, където вече седяха другите девет. Първият ментор потропа с кокалчетата си по масата.

“Кой е там?”- извика Франциско.

“Ние сме осем Братя и Сестри, предани и искрени, търсещи подслон и храна. Беше дълга и грозна нощ.”

“Осем, казвате? Но ние имаме място само за още четирима. Кой ще изберете да изоставите?”

“ Никой, Братко, ако няма място за всички ни, ще трябва да продължим да търсим, защото ние сме предани и искрени и помежду си.”

“Като виждам такава преданост, ще трябва да намеря още четири стола, за да може вие всички да вечеряте с нас. Добре сте дошли,  истински Братя и Сестри.”

И с това всички участници свалиха своите демонични маски и дрехи и ги прибраха в чекмеджетата на масата пред себе си.

“ Излезте напред, Братя и сестри, нека да ви видим.”

Първият ментор свали наметалото на своя възпитаник. “ Нека ви представя Милисънт, една от ученичките от Осло, а аз съм нейният учител, Вилем от Осло. И той свали наметалото си. Останалите три двойки ги последваха.

“Майстори художници, преди да позволя на вашите възпитаници да се присъединят към нашето знаменито събиране, имам два въпроса - един към вас и един към тях. Защо те имат превръзки на очите?”

“ За да бъдат предпазени от ужасите на нощта.”

“И така възпитаници, ако мракът крие ужаси, какво най-много ви се иска да видите сега?”

“ Светлина!”- изрекоха трима в един глас, четвъртият каза “Светлини!” -преди да усети, че е сбъркал и да се поправи - “Светлина!”

Тих смях се чу откъм някои от присъстващите.

“Ами, ако нашите гости искат Светлина, дори повече от една, нека бъде Светлина” - и докато полилея се спусна около метър и свещите запламтяха, менторите свалиха превръзките на своите възпитаници.

“ Преди да седнете на масата и в чест на вашата искрена природа, ние също ще разкрием своята идентичност. Номер тринадесет?” и всички отново свалиха мантиите си. Когато и Франциско свали своята, всички ментори и възпитаници бяха упътени към местата си около масата.

“Добра работа, ученици” - каза Франциско, “нека аз първи да ви стисна ръка и да ви пожелая добре дошли в Главното Ателие. Тук ще се насладим на храната днес и утре, след което вие ще се завърнете в Ателиетата си със знанието, че някой ден може да бъдете поканени отново да седнете на тази маса, този път за постоянно, както ние седим тук сега.

Младежите се огледаха наоколо, но само масата бе осветена. Стените, които бяха малко по-далеч оставаха в сянка, а видеостената бе угасена.

“Братя и Сестри, моля отдръпнете се няколко сантиметра.”

 Франциско натисна един бутон в джоба си и масата бавно изчезна от поглед. Момент по-късно нова маса се появи пред тях, подредена за седемнадесет души, със супа поднесена в златни купи и хлебчета на златни подноси. Възпитаниците бяха зашеметени от толкова екстравагантност.

“Никакво сребро тази вечер, Братя и Сестри. Тази вечер всичко на масата е от 22 каратово злато. Не го ползваме често, но тъй като днес е Балът на Стотния Възпитаник, моята съпруга Джой и аз смятаме, че е напълно уместно. Джой, би ли казала молитвата за вечеря? Бон Апети на всички!”

Mасата се завъртя тринадесет пъти за тринадесет ястия, докато всички говореха оживено. Четиримата ученици бяха особено щастливи да чуят, че всеки от тях ще получи двуседмична ваканция в Испания. Не бе чак такава изненада, тъй като вече бяха чули слуховете за ваканцьонните апартаменти, които организацията притежаваше в различни краища на света, но две седмици бе двойно повече, отколкото възпитаниците обикновено получаваха.

“Не се тревожете,”- успокои ги Франциско -“вече сме говорили с вашите шефове, или родителите ви.”

“Само за едно ще ви предупредя, що се отнася до вашата ваканция, от вас се очаква да се държите по начин, достоен за прославената ни организация. Повечето от имотите ни в чужбина са наша собственост от години, и ние имаме контакти в околностите, които ще ни осведомят за вашето поведение. Постарайте се то да е безупречно. След като приключихме с това, надявам се всеки от вас да се забавлява през ваканцията. Заслужихте си го. Добра работа!” Франциско даде начало на аплодисменти и бе последван с голям ентусиазъм от останалите участници в Кръга.

Когато церемонията и вечерята приключиха и всички бяха яли, пили и говорили до насита, те доволни се отправиха към леглата си.




4  ФРАНК И ДЖОЙ

Франк бе висок и красив банкер около петдесетте, който работеше в центъра на Лондон, но като специалист по търговски заеми често трябваше да пътува до други филиали, за да се среща с клиентите по-близо до работното им място. Всеки ден по обед, а понякога и след работа, той посещаваше някой от пъбовете в околията за да хапне нещо. Беше ерген и живееше сам, и не обичаше да си готви. Ако някоя вечер му се приискаше да разпусне с едно питие, просто си викаше такси за вкъщи, така или иначе никога не караше до работа.

Той беше заможен, или поне имаше хубава заплата, бе спестил доста пари и имаше инвестиции в банки с изгодна рента. Но бе самотен. Започваше да съжалява, че никога не отдели време да открие своята половинка, с която да прекара живота си. Напоследък бе установил, че все по-често остава сам. Беше му омръзнало да яде и пие твърде много, само за да докаже на себе си и на колегите, че си изкарва добре. С напредването на възрастта ставаше все по-трудно да срещне някой, но все още не бе загубил надежда съвсем. 

Един петък по време на обедната почивка, вниманието му бе привлечено от група от Посолството на Тайланд, които празнуваха нещо в бара. Бяха около двайсетина, почти по равно мъже и жени на приблизително еднаква възраст. Една от жените, която според Франк бе около тридесетте и също така една от най-красивите дами, които бе виждал, забеляза вторачения му поглед. Първо го удостои само с бегъл поглед, последван от бърза усмивка прикрита с ръка, а след известно време и по-открити прояви на интерес.

Той погледна часовника. Обедната му почивка бе отлетяла и трябваше да тръгва, но как можеше да си тръгне точно сега, при тази толкова рядка възможност? 

Франк се замисли.” Рядка? Рядка дори не бе правилната дума за случая. Това си беше възможност веднъж на милион.” Tой бързо взе решение и се обади в офиса с извинението, че е болен.

“ Седнал съм във винения бар надолу по улицата. Виж, извинявай много, но се чувствам зле. Може би е нещо от мидите, които ядох… Не, няма нужда… Напълно съм сигурен… ще поседя още малко тук, може би ще ида два - три пъти до тоалетната и ще си хвана такси към вкъщи. Когато се почувствам готов… ако разбираш какво имам предвид… Да, разбира се, благодаря. Да, глупаво е, но и това се случва понякога. Може би е добра идея човек да не яде морски дарове в петък. Така може да си развали уикенда”

“ Ох, нещо ме свива стомаха пак, трябва да притичам до тоалетната. Ще се видим в понеделник. Благодаря, довиждане.”

Когато се увери, че тайландското парти няма да приключи скоро, той поръча една бутилка по-хубаво червено вино “Риоха” и продължи да следи с поглед тайландката, заради която бе излъгал шефа си за първи път от тридесет години.

Беше в добро настроение след като бе излъгал началника си, Майк, и реши да рискува. Вдигна чаша към жената от тайланд и каза “Наздраве!” Сърцето му подскочи, и леко му се зави свят, когато тя вдигна в отговор чаша с прозрачна течност.

Хвана го яд, че е поръчал цяла бутилка червено вино, тъй като тя явно пиеше бяло вино или вода. От разстояние бе невъзможно да отгатне, но никъде по масата не се виждаше бутилка от бяло вино. За мо2мент помисли да върне бутилката, като каже, че виното е кисело и да си поръча чаша “Шабли, но вече бе излъгал веднъж, и това му бе достатъчно.

Когато я видя да се отправя заедно с още три дами към тоалетната, реши да поеме риска. Усмихна ѝ се с най-широката си усмивка, докато минаваха покрай масата, на която седеше. Помисли си, че ще умре, когато тя отвърна на усмивката му и го подмина. Зачуди се, колко време отнема на четири жени да се освежат в тоалетната. Може би три до пет минути, пресметна той, но реши че не може да е твърде сигурен и затова започна да отброява обратно от четири минути. По средата на броенето се сети, че на часовника си Омега има хронометър, но вече бе късно и почти бе забравил докъде е стигнал в броенето.

Като реши, че са минали около четири минути, той се изправи и застана до бара, близо до масата на която бе седял. Щяха да са принудени да минат покрай него една по една и ако тя бе последна, щеше да я заговори. И като по часовник след триста и дванадесет секунди дамите минаха покрай него; всичките се усмихваха, а две почти се разсмяха.
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